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Wichtige Hinweise

Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbe-
dingt beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt.

Nur an ordnungsgemaBe Schutzkontakt-
steckdose 230 Volt, 50 Hz anschlieBen.
Absicherung min. 10 A.

Netzstecker ziehen wenn:

- Gerat nicht benltzt wird,

- bevor Gerat gedffnet wird,

- vor Reinigung und Wartung.

Gerat niemals mit Lésungsmitteln reini-
gen.

Stecker nicht am Kabel aus der Steck-
dose ziehen.

Betriebsbereites Gerat nicht unbeauf-
sichtigt lassen.

Vor Zugriff von Kindern schitzen.

Es ist darauf zu achten, daB die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren,
Quetschen, Zerren und dergleichen ver-
letzt oder beschadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden,
falls der Zustand der Netzanschluss-
leitung nicht einwandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschluss-
leitung nicht von den vom Hersteller
angegebenen Ausfuhrungen abgewi-
chen werden.

Netzanschlussleitung: H 05 VV - F2 x
0,75

Keinesfalls einsaugen:

- Brennende Streichhdlzer, glimmende
Asche und Zigarettenstummel, brennba-
re, &tzende, feuergefahrliche oder explo-
sive Stoffe, Dampfe und Fllssigkeiten.
Dieses Gerat ist nicht flr die Absaugung
gesundheitsgefdhrdender Staube geeig-
net.

Gerét in trockenen Rdumen aufbewah-
ren.

Kein schadhaftes Gerat in Betrieb
nehmen.

Service nur bei autorisierten Kunden-
dienststellen.

Benutzen Sie das Gerat nur fir die Ar-
beiten, fir die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen ist héchste
Aufmerksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original-Zubehor
und Ersatzteile.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder er-
hielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine &hnlich qualifizierte Person er-
setzt werden, um Geféhrdungen zu ver-
meiden.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgema&n nicht fir den ge-
werblichen, handwerklichen oder indu-
striellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
Ubernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Hand-
werks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Lieferumfang
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Griff

Ein/Ausschalter

Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
Verschlusshaken

Behalter

Anschluss Saugschlauch
Laufrollen

10 Biegsamer Saugschlauch
11 Teleskop-Saugrohr
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12 Blasanschluss

13 Kombidise

14 Schmutzfangsack

15 Schaumstoffilter

16 Fugenduse

17 Handgriff mit Fehlluftregler
18 Wasserablassschraube

Montage (Bild 1 — Bild 13)

Achtung: Vor Montage Netzstecker
ziehen!

Bild 1: Verschlusshaken 6ffnen

Bild 2: Geratekopf abnehmen

Bild 3: Zubehor entnehmen

Bild 4: GroBe Rader von unten auf das
Gerat stecken

Bild 5: Kleine Rader von unten auf das
Gerat stecken

Bild 6: Rader festschrauben

Bild 7: Kabelhalterungshaken am Geréat
befestigen

Bild 8: Griff am Gerat festschrauben

Bild 9a: Verwenden Sie zum Nasssaugen
den beiliegenden Schaumstofffilter

Bild 9b: Verwenden Sie zum Trockensau-
gen den beiliegenden Schmutz-
fangsack

Bild 10: Geratekopf auf den Sauger
aufsetzen

Bild 11: Verschlusshaken schlieBen

Bild 12: Saugschlauch am Gerét befestigen

Bild 13: Bendtigtes Zubehdér am Saug-
schlauch montieren
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ZNMAVTIKEG UTTIOSEIEELQ

Mpoaooxn: Mpiv arod To HoVTAPLoNa KAl
™ B€on o€ Aeltoupyia pocefte
onwaodnToTe TNV 0dnyia Xprioewg.
EAéyEaTe €dv 1 Taon oto Tvakidio
TUTIOU TNG CUOKEUTG CUUPWVEL UE TNV
TAo” SIKTVOU.

2UVOEDTE HOVO O€ Wia oUUPWVN E TOUG
Kavoviououg tipida e pootacia
emnadng Twv 230 Volt kaw 50 Hz.
EAdxlomn aodpdaAeia 10 A.

Tpapdte To Pig 6TAV:

- 11 ouokeun &g Ba xpnaooTom et

- TIPOTOU AVOLYTEL N cuoKeLN,

- TIPLV artd TOV KaBapLopd Kat TN
ouvTiENON.

Motée unv kabapifeTe TN cuoKeun e
SIaAUTIKA pETQ.

Mot€ unv Tpapdte to Pig anod 1o
KOAWSL0 TOv.

Mnv adrjvete TNV €TOLUN Yia AetToupyia
OUOKEUT XWpig erutrpnon.
MNpooTateveTe ano MPoofaon Twv
TasLV.

Mpérmel va pooexBel 0TI N KaAwdiwon
ouvdeong SIkTuou dev Ba TIPETEL va
PBapei ouTe Kat va pBapei amod
SimAwpa, yddpoiuo kal arnod To va
TIATIOEL KATIOLOG EKEL TIAVW.

H ouokeur dev ipemnel va
XPTooToLeiTal €Av 1) Katdotaon g
KaAwdiwaong ouvdeong dev eival ayoyn.
Katd v avtikatdoTtaon g
KaAwdiwong ouvdeong dev ETUTPEMETAL
va uttdpxeL arnokALon amno ta dobevta
oTolxEla TOu KataokevuaoTr). Mpauun)
ouvdeong SIKTUOU

HO5VV-F2x0,75

2 & Kapia mepimtwon unv avappodate:
- Avappuéva oTtipTa, OTAXTES KAl YOTIEG
Tolyapwyv, UAIKA Ta oTtoia givat
€UPAEKTA, KAUOTIKA, eTKivOuva yla
TIUPKayLA Kat EKPNEn, atoug Kat uypd.
Autn n ouokeur) &€ TipoopideTal yla tTnv
anoppdPomn oKoOVWV ETIKIVEUVWY yla
v uyeia

@uAdTe TN CUOKEULY) O€ OTEYVOUQ
XWPOUG.

Mnv B€tete Kapia cuokeur] e PpOopd oe
Aeltoupyia.

Mpayuatoroleite To 0€PPIG HOVO o€ pia
eEoualodotnuEvn urmpeoia
eEurmnpeTnong meAatTwy.
XPNOLOTIOLEITE TN CUCKEUT| LOVO YA TIG
EPYOOIEG YIa TIG OTIOIEG EXEL
KATOOKEUAOTEIL.

Kata tov kabaplopd okaAwv anatteitat
N MEYLOTT TIPOCOXT).

Xpnotuoroleite HOVO Ta yvriola
e€apTnUaTa Kat avTAAAGKTIKA.

AuTr 1 cuokeun dev ipoopileTal ya
ATopa (CUUTIEPIAQUBAVOUEVWYV KAl
TadlWV) HE TIEPLOPIOUEVES CWATIKEG,
QLOONTIKEG 1) TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1
eMeiel ieipag ry/kat eAAeiet
YVWOEWV, EKTOG €AV ETIITNPOVUVTAL ATIO
ATOMO apUOSIo yia TNV achdAela 1} eav
eAapav odnyieq yla To Twg TPETEL va
XPNoyLoTonBei | GUoKeLT).

Ta tadia va emPAETovTaL Yia va gival
otyoupo nwg dev aiouv Ue N
OUOKeUN.

Edv ndbel BAARN To kKaAwdlo cuvdeon
TNG OUOKEUNG LE TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG
aroduyn KvdUvou, va avTikataoTabel
amo TOV KATAOKEUAOTN 1) TO THNA TOU
eEurmpétnong meAatwy 1 anod
TapdéuoLa eEEISIKEVEVO TIPOOWTIO.
MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol
OUOKEUEG ag dev TipoopifovTal kat dev
€XOUV KATAOKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY), BLIOTEXVIKN
Blounxavikr xpron. Agv
avaAauBdavoupe eyyunon oe Tepintwon
KQTdA TNV oroia n cuokeun
XpPnouotomenke oe cuvepyeia,
Blotexvieg 11 on Blounxavia ) oe
€PYAOieq TAPOUOLES |LE AUTEG.

2UvoAo mapadoong

abh N =

Napn

Awakortng On/Off

KedpaAn ouokeung

KaAdbL dpidtpou

BaABida pAoTEP aoPaAeiag

o
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6 AYKIOTPO aopaAlong

7 Aoxeio

8 2Uvdeon cwAnva anoppdéPnong

9 Tpoxoi kUAlONG

10 Evkaumnrtog cwArjvag anoppddpnong
11 TnAeoKoTKOG CWATVAG aroppodnong
12 XUvdeon puontmpa

13 Zuvdualopevo akpopuolo

14 3AK0G CUYKEVTPWONG BPWILAG

15 ®iATpo appwdoug UAIKOU

16 AkpodUOLo yla appoug

17 Aapn pe pubuiotr eopaipEvou agpa
18 Bida ekpong vepou

ZuvappoAoynon (Ewkoéova 1 -
Ewkova 13)

Mpocoxn: Tpapate To ¢Ig mMPLV arod TN
ouvappoAoynon!

Ewoéva 1: AvoiEte To Aykiotpo aoddAAlong

Ewéva 2: Adapéoate TV KEPAAN
OUOKEUNG

Ewoéva 3: Adalpéoate 10 €EapTnua

Ewéva 4: TomoBetrote amod KAtw amd
OGUOKEUT] TOUG UEYAAOUG
TPOXOUG

Ewoéva 5: TomoBetrote amod KAtw and
GUOKEUT] TOUG UKPOUG TPOXOUG

Ewoéva 6: Bidwote otabepd Toug TPOXOUG

Ewéva 7: Zmnpi&te otn ouokeun ta
AYKLOTPA OUYKPATNONG
KoAwdiwv

Ewoéva 8: Bidwote otabepd T Aafr ot
OUOKEUN

Ewoéva 9a: XpnoiloroleioTe yla v uypn
anoppdPnon To ECWKAELOTO
PiATpO amod aPpwdeg UAIKO

Ewéva 9b: Xpnoyuoroleite yia oteyvn
anoppdPoN TOV ECWKAELCTO
OGKO CUYKEVTPWONG BPwuLdg

Ewoéva 10: TortoBetriote TNV KEDAAT TNG
OGUOKEUNG ETIAVW OTOV
aropogpnIMpa

Ewoéva 11: KAeiote T0 Aykiotpo aocdpdAiong

Ewoéva 12: Ztnpi&te Tov cwAnva
anoppdPnong oTn CUCKEUN

Ewova 13: ZuvapuoAoynoTe To arapaitnTo
eEaptnua otov cwAnva
aroppodnong

o
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Fontos utasitasok

Figyelem! Az 6sszeszerelés és
hasznalatba vétel elétt vegye figyelembe
a haszndlati utasitast.

Ellendrizze, hogy a tipustablan
megadott sziikséges feszlltség
megegyezik a hal6zati feszliltséggel.
Kizarolag 230 V, 50 Hz-es szabvanyos
védbérintkezds dugaszoldaljzatra
csatlakoztassa.

Biztositék min. 10 A.

Huzza ki a halézati dugét:

- ha nem haszndlja a gépet,

- miel6tt kinyitna a gépet,

- tisztitas és karbantartéas el6tt.
Oldoszerekkel a gépet tisztitani tilos!

A haldézati dugoét, ne a halézati kabelnal
fogva huzza ki a halézati aljzatbol.

Ne hagyja az lizemkész gépet felligyelet
nélkul.

Gyermekektdl tartsa elzarval

Ugyelien arra, hogy a halézati
csatlakozékabel, athaladas, ralépés,
rangatas miatt ne sériljéon meg vagy
karosodjon.

A gépet ne hasznalja, ha a hal6zati
csatlakozé allapota kifogasolhaté.

A halézati csatlakozé kabelének cseréje
esetén tilos eltérni a gyarto altal
megadott kiviteltdl.

Halozati csatlakozo vezetéke:
HO05VWV-F2x0,75

Semmi esetre sem szabad felszivni:
-ég6 gyufakat, izz6 hamut és
cigarettavégeket, gyulékony, maré
hatasu,

tlzveszélyes vagy robband, anyagokat,
Ez a gép nem alkalmas az egészségre
veszélyes porok elszivasara.

A gépet szaraz helyen tarolja.

Hibas gépet ne lizemeltessen.

Szerviz kizardlag arra feljogositott
ugyfélszolgalatokon.

Kizarélag olyan munkékhoz hasznélja a
készliléket, amelyre gyartva lett.
Lépcso tisztitasa esetén maximalis
figyelem sziikséges.

Kizarolag eredeti tartozékokat és
pétalkatrészeket hasznaljon.

Ez a készUlék nem lett olyan személyek
(gyerekeket is beleértve) altali
hasznalatra meghatarozva, akik csak egy
korlatozott testi, érzéki vagy szellemi
képeséggel rendelkeznek vagy nem
rendelkeznek elegend6 tapasztalattal
és/vagy tudassal, kivéve, ha egy a
biztonsagukért felelés személy altal
feligyelve vannak, vagy ha utasitasokat
kaptak téle, hogy hogyan kell a
késziléket hasznalni.

Gyerekeket felll kellene igyelni, azért
hogy biztositva legyen, hogy nem
jatszanak a készUllékkel.

Ha ennek a készlléknek a halézatra
csatlakoztato vezetéke megseérult, akkor
ezt a gyart6 vagy annak a
vevOszolgaltatasa, vagy egy hasonldan
szakképzett személy altal ki kell
cseréltetni, azért hogy elkerllje a
veszélyeztetéseket.

Kérjluk vegye figyelembe, hogy a
késziilékeink a meghatarozasuk szerint
nem kisipari, kézmdipari vagy ipari
Uzemek terliletén torténd bevetésre
lettek tervezve. Ezért a nem vallalunk
szavatossagot, ha a készulék kisipari,
kézmUipari vagy ipari lzemek teriiletén
valamint egyenérték( tevékenységek
terlletén van hasznalva.

A szallitas kiterjedése

©CoOoO~NOOOTA WN =2

Fogantyu

Ki / bekapcsolé

Geépfej

Sz(rékosar

Biztonsagi Uszészelep
Zarokapocs

Tartaly

Szivotdomlé csatlakozas
Vezetbkerekek

10 Hajlékony szivotomid
11 Teleszképos szivécsd
12 Favécsatlakozas

o
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13 Kombinalt szivéfej

14 Porzsak

15 Habanyagsz(ré

16 Hézagszivofej

17 Fogantyu levegbhiany szabalyozéval
18 Vizleenged6 csavar

Osszeszerelés (1. abra -
13. abra)

Figyelem! Osszeszerelés el6tt minden
esetben huzza ki a halézati csatlakozét!

1. abra: Zardkampo kinyitasa

2. abra: Készllékfej levétele

3. abra: Tartozékok kivétele

4. dbra: Nagy kerekek alulrél t6rténd
felszerelése

5. abra: Kis kerekek alulrél torténd
felszerelése

6. dbra:  Kerekek csavarjainak meghuzasa

7. abra: Kdabeltarté kampo felszerelése

8. dbra:  Készllék fogojat felcsavarozasa

9./a abra: Nedves porszivozashoz, kérjik,
hasznélja a habanyagu filtert.

9./b dbra: Szaraz porszivozashoz, kérjik,
haszndlja a porzsakot

10. dbra: Készllékfej feltétele a szivéfejre

11. abra: Zarékampo bezarasa

12. dbra: Szivétomlb feltétele a késziilékre

13. abra: Szilkséges tartozékok
felszerelése a szivotomlbre.

10
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Pomembni napotki

Pozor: pred montazo in uporabo
obvezno preberite navodila za uporabo.
Preverite, ¢e podatki o omrezni
napetosti na podatkovni tablici
odgovarjajo omrezni napetosti.
Uporabljajte samo odgovarjajoco
vtiénico s kontaktno zasc¢ito 230 Volt,
50 Hz.

Varovalka mora biti najmanj 10 A.
Omrezni elektri¢ni vtika¢ potegnite iz:
- omrezne elektri¢ne vti€nice zmeraj,

- ko ne uporabljate aparata,

- preden ga odpirate in pred &is€enjem
ali vzdrzevanjem.

Aparata nikoli ne Cistite z razredcilnimi
sredstvi.

Nikoli ne vlecite elektri¢nega vtikaca iz
elektricne omrecne vti¢nice za kabel.
Zmeraj imejte aparat pod nadzorom, ko
je le-ta pripravljen za uporabo.
Zavaruijte aparat pred dostopom otrok
do aparata.

Paziti je treba na to, da ne bi
poskodovali prikljuénega kabla s
stiskanjem, trganjem ali na kakr§enkoli
drugi nacin.

Aparata ne smete uporabljati, Ce
prikljuéni kabel ni v brezhibnem stanju.
Uporabljati smete samo takSen
prikljuéni kabel, kot to navaja
proizvajalec.

Kabel za priklop na elektricno omrezje:
HO05VV-F2x0,75

V nobenem primeru ne sesajte:

- gorece vzigalice, vroci pepel in
cigaretne ogorke, vnetljive tekocine.
Ta aparat ni primeren za sesanje zdravju
nevarnih prasnih snovi.

Aparat shranjujte v suhih prostorih.

Ne uporabljajte aparata, ¢e je le-ta
poskodovan.

Servisiranje aparata naj izvaja samo
pooblaséena servisna sluzba.

Aparat uporabljajte samo za takSna
opravila, za katera je bil aparat
konstruiran.

SLO

Pri ¢iS¢enju stopnic je potrebno biti zelo
pazljiv.

Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele in originalni pribor.
Ta naprava ni namenjena, da bi jo
uporabljale osebe (vkljuéno otroci) z
omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali zaradi
pomanijkanja izkusenj in/ali pomanjkanja
znanja razen, ¢e so pod nadzorom za
njihovo varnost pristojne osebe ali, e so
prejele od takSne osebe navodila kako
uporabljati napravo.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da bo
zagotovljeno, da se ne bodo igrali z
napravo.

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te
naprave poskoduje, ga mora zamenjati
proizvajalec ali njegova servisna sluzba
ali podobno strokovno usposobljena
oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

Prosimo, da upostevate, da nase
naprave niso bile konstruirane za
namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo
nobenega jamstva, ¢e se naprava
uporablja za profesionalne, obrtniske ali
industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

Obseg dobave

©Co~NoOOOh~wWN =

Rocaj

Stikalo za vklop/izklop
Glava naprave

KoSarica za filter
Varnostni plovni ventil
Zapiralni kavelj

Posoda

Priklju¢ek za sesalno cev
Tekalna kolesca

10 Upogljiva sesalna cev

11 Teleskopska sesalna cev
12 Pihalni priklju¢ek

13 Kombinirana $oba

14 Lovilna vre¢a za umazanijo

11
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SLO

15 Filter za peno

16 Soba za $pranje

17 Rocaj z regulatorjem koli¢ine sesanega
zraka

18 Vijak za izpust vode

Montaza (Slika 1 - Slika 13)

Pozor: Pred montazo potegnite vtikac iz
elektriéne vtiénice!

Slika 1:  Odprite zapiralne kljuke

Slika 2: Snemite glavo aparata

Slika 3:  Vzemite ven pribor

Slika 4:  Od spodaj montirajte na aparat
velika kolesa

Slika 5:  Od spodaj montirajte na aparat
majhna kolesa

Slika 6:  Privijte kolesa

Slika 7:  Pritrdite na aparat drzalo za kabel

Slika 8:  Privijte ro¢aj na aparat

Slika 9a: Za mokro sesanje uporabljajte
prilozeni penasti filter

Slika 9b: Za suho sesanje uporabljajte
prilozeno vre¢ko za umazanijo

Slika 10: Glavo aparata postavite na
sesalec

Slika 11: Zaprite zapiralne kljuke

Slika 12: Pritrdite sesalno cev na aparat

Slika 13: Montirajte potrebni pribor na
sesalno cev

12
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Ubersicht Diisen @ Szivéfejek attekinté abrai
ETIlOKOTINON TWV Pregled - Sobe
akpoduciwv
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Nasssaugen @ Nedves porszivozas
Yypn arnoppoopnon Mokro sesanje

Q)

3

&
)

=
0

il

@
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beilie- ¢ A nedves porszivozashoz hiizza ra a

°
genden Schaumstofffilter Uber den Filter- habanyagu sz(rét a szlrdkosarra.
korb (Bild 2) (2.4bra)

e Der bei der Lieferung enthaltene e A szdllitaskor a gépben Iévé porzsak
Schmutzfangsack ist nicht fir das nem alkalmas a nedves porszivézasral!
Nasssaugen geeignet!

e Za mokro sesanje potegnite priloZeni

e [a ™mv uypn anoppddpnon TPaprETe To filter za peno preko kosarice za filter
E0WKAELOTO BIATPO aPpwdoug UAIKOU (slika 2).

Mavw ard 1o KaAabL pidtpou (Ekova?2) ¢  Lovilna vreda za umazanijo, ki je

o O 0aKog GUYKEVTPWONG TTOV EXEL priloZzena v dobavi, ni primerna za mokro
napadobei dev poopieTal yia v vypn sesanje!
aroppopnon!

14
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Trockensaugen
ZTEYVN anoppodpnon

@ Szaraz porszivézas
Suho sesanje

N 3

*Q®

*®

®0®

Zum Trockensaugen schieben Sie den
Schmutzfangsack (Bild 2) auf den
Stutzen. Der Schmutzfangsack ist nur fur
das Trockensaugen geeignet!

lNa ™ oTeyvn anoppodnon wbeiote Tov
oako ouykevtpwong (Eikova 2 ) otig
uTt080X€G. O 0AKOG CUYKEVTPWONG
evdeikvutal govo yia tn oTeyvn
arnoppodpnon!!

A szaraz porszivozashoz tolja a
porzsakot (2. dbra) a csécsonkra. A
porzsak kizarélag a szaraz porszivézasra
alkalmas!

Za suho sesanje potisnite lovilno vreco
za umazanijo (slika 2) na nastavek.
Lovilna vreCa za umazanijo je primerna le
za suho sesanje!

o

15
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Blasen @ Fujas
Epduonon Pihanje

® 06

Wartung — Reinigung @ Karbantartas - Tisztitas
JuvTtripnon - Kadapiopog Vzdrzevanje - CiS€enje

® 06

16
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
explains the following conformity according to EU AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AunpeKTnBa Ha EC 1 HopMmu 3a apTURYN
® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les @ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article © apibidina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declari urmatoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAWVEL TNV AKOAOUON GUHHOP WO GUHPWVA HE TNV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV
normas de la UE para el articulo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
attesterer folgende overensstemmelse i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
® férklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln C/leAyloWMM YAOCTOBEPAETCH, YTO Crieaylolme
@ vakuuttaa, etté tuote téyttad EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC
vaatimukset NPOrosiowWwye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BignoBigHICTb
@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja u3jaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EU a norem pro vyrobek EY-gupexTHBaTa U HOpMUTe 3a apTUKIAU
potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Nass-Trockensauger INOX 1450 WA (Royal)

[]2009/105/EC [] 2006/42/EC
[x] 2006/95/EC (] Annex IV
Notified Body:
[]2006/28/EC Notified Body No.:
Reg. No.:
[]2005/32/EC
Annex V
[]2004/22/EC [] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=kW; L@ =
[]97/23/EC Notified Body: o
[] 90/396/EC [] 2004/26/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.03.2010 ﬂ/ /<MW Woang

Weichselgartner/GeAeralManager Wang/Product-Management (}
First CE: 10 Archive-File/Record: 2342077-10-4141750-10
Art.-No.: 23.420.77 1.-No.: 11010 Documents registrar: Siegfried Roider
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (ber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung
in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfar
auch einer Riuicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen
Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte
Zubehbrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Movo ya xwpeg g EE
Mn TIEETATE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUMATA.

2Uuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG
KaL yla TNV PeTATPOTI) 0 EBVIKO AiKalo TIPETIEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA
£PYAAEIQ KAL VA QVAKUKA®VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVOKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBLOKTTNG TNG NAEKTPIKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETLOTPEYEL TN
OUOKEUN, va OUPBAAEL 0NV 0woTr SLABeon O€ TEPIMTWON TIoU deV XPELACETAL TINEOV TI) CUCKEUN.
H petayxelplopévn ocuokeun propei va mapaxwpenei oe Yrnpeoia anéoupong n oroia 6a
EKTEAEDEL TNV JLABEOT TOU MPOLOVTOG CUNPWVA HE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG Kal
QAropPWHATWY. Agv cuprieplAapavovTal Ta eEapmuata fy BonbnTtika e€ap " Tnuata Twv
METAXEIPLOPEVWV CUOKEUWDV XWPIG NAEKTPIKA TUAMATA.
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@

Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kézé.

A villamos készllékekkel és elektromos-6regkészilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
irdnyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban torténd realizaldsanak megfeléen az
elhasznalt villamos szerszamokat kiilon kell gyujteni és egy kdrnyezetbarati Ujraértékesitéshez
juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzakiildési felhivashoz:

Az elektromos késziilék tulajdonosa kdtelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakiildés
helyett alternativ egy szakszer( értékesitésre. Ehhez az 6reg készliléket egy visszavevd helynek
lehet atengedni, amely a nemzetkdzi iparkorfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg késziilékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkili
tartozékrészeket és segitéeszkdzoket.

Samo za dezele Clanice EU:
Ne mecite elektriénega orodja med hiSne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v
skladu s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem
recikliranju v primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na
prevzemnem mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki.
To se ne nanasa na starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih
sestavnih delov.

19
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfélti-
gung von Dokumentation und Begleitpapie-
ren der Produkte, auch auszugsweise ist
nur mit ausdrucklicher Zustimmung der
ISC GmbH zulassig.

H avatunwon 11 GAAn avamnapaywyn
TEKUNPLWOEWV KAl CUVOOEUTIKDV
PUAAASIWV TWV TIPOLOVTWY NG eTalpeiag,
aKOUN KAl o€ ArooTIAcHATA, ETUTPETETAL
MOVO YETA aTtd pNTA £YKPLON TNG £TAIPEiag
ISC GmbH.

okmanyainak az utannyomasa és
sokszorositasa, kivonatosan is csak az
ISC GmbH kifejezett beleegyezésével
engedélyezett.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje

dokumentacije in spremljajo¢ih dokumentov
proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je
dovoljeno samo z izrecnim soglasjem firme
ISC GmbH.

20



Anleitung Inox 1450 WA AT SPK7: 06.05.20$ 14:03 Uhr Seite 21

Technische Anderungen vorbehalten

O KATaoKeEVAOTAG dlaTnPel TO dIKAIWUA TEXVIKOV AAAAYLV

D) Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehni¢ne spremembe pridrzane.

o

21
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GARANTIEKARTE

Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs bzw. am Tag der Ubergabe der Ware. Fiir die
Geltendmachung von Garantieanspriichen sind die Vorlage des Kassabons sowie die Ausfullung der
Garantiekarte dringend erforderlich. Bitte bewahren Sie den Kassabon und die Garantiekarte daher auf!

Der Hersteller garantiert die kostenfreie Behebung von Méangeln, die auf Material- oder Fabrikationsfehler
zurckzuflhren sind, nach Wahl des Herstellers durch Reparatur, Umtausch oder Geldriickgabe. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch einen Unfall, durch ein unvorhergesehenes Ereignis (z. B. Blitz,
Wasser, Feuer etc.), unsachgeméaBe Benlitzung oder Transport, Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften oder durch sonstige unsachgemafe Bearbeitung oder Veranderung verursacht wurden.

Die Garantiezeit flr Verschleif3- und Verbrauchsteile bei normalem und ordnungsgeméBen Gebrauch (z.B.:
Leuchtmittel, Akkus, Reifen etc.) betragt 6 Monate. Spuren des taglichen Gebrauches (Kratzer, Dellen etc.)
stellen keinen Garantiefall dar.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die
Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen
eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Schadenersatzregelung
gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf
dem Produkt vom Ubergeber gespeicherte Daten oder Einstellungen.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Méglichkeit, das defekte Gerat zwecks Reparatur an die
Servicestelle zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. Sollten die
Reparatur oder der Kostenvoranschlag fur Sie nicht kostenfrei sein, werden Sie jedenfalls vorher verstandigt.

Serviceadresse(n):

Hotline:
Hersteller-/Importeurbezeichnung:

E-Mail:
Produktbezeichnung:

Artikelnummer:
Aktionszeitraum:
Firma und Sitz des Verkaufers:

Produkt-/Herstellerkennzeichnungsnummer:

Hans Einhell Osterreich GmbH,
Brunner StraBe 81 A, A-1230 Wien
+43/1/869 14 80

ISC GmbH, EschenstraiBe 6,
D-94405 Landau/Isar

info@einhell.at

Nass-Trockensauger INOX 1450 WA
23.420.77

20298

09/2010

HOFER KG, Hofer-StraBe 2, 4642 Sattledt

Fehlerbeschreibung:

Name des Kaufers:

PLZ/Ort: StraBe:....ccoiii
Tel.Nr./email:
Unterschrift: ..o,
22
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KAPTA EITYHZHZ

H eyyUnon oxvel yla 3 xpovia ard v nUEPa TG ayopdg 1) TNV nuéEPa NG apadoaong Tou TIPoidvTog Kat
HOVO £HOCOV 1) GUUTTANPWHEVN KAPTA £YYUNONG GUVOSeVeTaL aTO TNV antddelEn ayopdg. PuAdgte v
anoddelEn ayopdg kat tnv kapta eyyunong!

O KataokeuaoTng eyyudral Tn Swpedv anokatdotaon TPoRANUATwY TIou odeilovtal oe AdBn VAIKOU 1)
KOATAOKEVAOTIKO odAApa. H armokatdotaon ouviotatal o€ EMOKEVT), aAAayn 1§ erotpodn xpnudtwy kat’
€TIIAOYT) TOU KATAOKEVAOTN. H eyyunon dev kaAunTel BAAREQ Iou odeilovtal oe anpoBAemTa yeyovoTa (Tt
X. KEPAUVO, VEPO, GWTIA K.T.A.), aKATAAANAN Xprion 1] HETAdOoPQ, U Tr)pnon Twv odnywv acdaieiag Kat
CUVTIPNONG 1) 6€ AKATAAANAN TPOTIOTIOINGCT 1) EMENBACN OTO TIPOIOV.

Kdtw amoé ouverkeg GpuoloAoyIKrig cuvriBoug Xpriong TOU TIPOIOVTOG TIAPEXETAL £YYUNOT 6 UnvVwv yla
e&aptripata Kat Ao avtaAAaKTIKA (TLY. Yia AQuTTTRPES, POPTIOTES, AdoTia KTA.). PBopEG TTou
TIpoKaAouvTalL ard TNV KABNUEPLVY) XPrion Wiwg anod unartidTnTa ToU KATavaAwTr) (YpatlouVviEg,
BaBouvAwpata KTA.) dev cuumepIAQuUBAvovTaL OTNV €yyunon.

H mapovoa eyyunon dev eival TIEPLOPLOTIKY) WG TIPOG T VOUIUN UTIOXPEWGT) TIAPOXNG £YYUNONG Ao Tov
TIWANTN TOU TIPOi6VTOG. H Sidpkela Tng eyyunong Umnopei va mapatabei HOvo og TEPITTWOoT) TIou auTto
TIPOBAETETAL ATTO TN VOUOBETIA. 2TIG XWPES OTIG OTI0IEG TIPOPBAETIETAL EK TOU VOHUOU (UTIOXPEWTIKT]) EYYUNon
Kavn S1d6eom avTAAAAKTIKWY KAUT) KavoVIouog arokatdotaong BAaBwv, loxUouv oL EAAXIOTES
TIPOUTIOBETELG TTIOU TIPOPBAETIOVTAL ATTO TOV VOUO.

2 € TIEPITITWON ETILOKEUNG TOU TIPOIOVTOG TO ENpeio TEXVIKNG YTIOOTAPIENG Kal 0 TIWANTYG SeV GEPOUV KapLd
€uBuvn yla Ta TuXOV arodnKeupEva apyeia n pubuicelg 0Tn CUoKeUT TOU TIEAATN.

Meta v An&n Qg LoxUog TG eyyunong, UMOPEITE, av BEAETE, VA ATIOCTEIAETE TN GUOKEUT YA ETIIOKEUN OTA
ONMEIa TEXVIKNG UTTIOOTNPIENG HE ETIBAPUVAT). € TIEPITITWOT) TIOU TIPOKUPOUV £§08a eTIIOKEVNG, Ba TiponynBei
evnuepwan ard to Znueio Texvikng Yoot pEng.

H eyyinon avtr 6&v neplopidel Ta VOULLA SIKALWHATA TOU KATAVAAWTI], TA OTIOid TIPOKUTITOUV arnod
Tig Evpwraikég O8nyieg 1999/44/EK kat 2005/29/EK, To KatavaAwTiké Aikaio cOpdpwva He To
apOpo 534-561 Tou AcTIKOU AlKaiou Kal TNV EKACTOTE LoXUuouod Lopdr) Tou vopov 2251/1994 nepi
TPOOTACIAG TOVU KATAVAAWTY KAOWG Kat arnod Tn Aot EAAnVIKI vopoBeaoia.

2nueia TEXVIKAG UTIOoTNPENG: EINHELL EAAAZ AE. AaoiBiou 4, 14342 Néa Dihaderdela

Ipapun emkovwviag: +30210 2776871

Enwvupia kataokevaotry/elcaywya: ISC GmbH, Eschenstraf3e 6, D-94405 Landau/lsar

HAekTpovikn Sievbuvon (Email): /

MNeprypadn mpoidvtog: NAEKTPIKT) OKOUTIA UYPN|G KAl OTEYVNG avappodnong Inox
1450 WA

AUEwV aplBuog (Serial Number): 23.420.77

Kwdkog mpoidvtog: 20298

Huepounvia mpoodopdg: 09/2010

Enwvupia kat £€6pa Tou WANTM: Aldi EAAGG Supermarket Zuppetoxikn E.N.E. & ZIA E.E.,

26N1S Oktwppiou 38-40, T.K. 54627 @eocalovikn

(R ETeTAV o o Tey g TR,V 1 TH o 1 oY PP
OVOUOTETIWVURO TIEACTIT: wevuettettnetneneeneenetseneaaneeaeaeereneaeaeneanaereneenesarneenasnenaenennenaes

LI O =Y o TTo) 4 o R OB0G: titiiiiiii et
10T, LT o - PR

41 0e) o o Lo>) o [P TUPTUPRUR
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@ JOTALLASI TAJEKOZTATO

Az importal6 és forgalmazo cégneve és cime: A gyartd cégneve, cime és email cime:
Aldi Magyarorszag Elelmiszer Bt. ISC GmbH, EschenstraB3e 6,
Mészarosok Utja 2, 2051 Biatorbagy D-94405 Landau/Isar

A szerviz neve, cime és telefonszama: A termék megnevezése:

Einhell Hungaria Ltd. Nedves-szaraz porszivéd

KOZPONTI SZERVIZ - VEVOSZOLGALAT
1107 BUDAPEST, MAZSA TER 5-7.

TEL: 06(1) 237 — 0494, FAX: 06(1) 237 — 0495
MOBIL: 06 (30) 747-1443.

E-MAIL: RAKTAR@EINHELL.HU

NYITVA TARTAS: H-CS: 8-17, P: 8-14

A termék tipusa: Gyartasi szam:
INOX 1450 WA 20298

A termék azonositasra alkalmas részeinek Termékjeldlés:
meghatarozasa: 09/2010

A jotallasi id6 a Magyar Koztarsasag terlletén tortént vasarlas napjatol szamitott 3 év. Az elhasznalodd ill. kopd
alkatrészekre (pl. vilagitotestek, akkumulatorok, gumiabroncsok, stb.) a jétallasi idé rendeltetésszerd hasznalat
esetén 6 hdnap. A napi hasznalat soran keletkez6é sérilésekre (pl. karcolasok, horpadasok, stb.) a jotallas nem
vonatkozik.

A vésarlas tényének és a vasarlas idépontjanak bizonyitasara, kérjuk érizze meg a pénztari fizetésnél kapott
jotallasi jegyet.

A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa vagy a fogyaszté részére torténé atadasanak elmaradasa nem érinti a
jotallasi kotelezettségvallalas érvényességét.

A jotallas a fogyaszto torvénybdl eredé szavatossagi jogait €s azok érvényesithetéségét nem korlatozza. A
szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszt¢ ill. harmadik személy altal
esetlegesen tarolt adatokért vagy beallitasokért.

A fenti szerviz cimen a jétallasi idé lejartat kdvetden is lehetéséget biztositunk a hibas termék kijavitasara. A
jotallasi idé lejartat kdvetd javitasok kéltsége azonban a fogyasztot terheli, amelyrél részére minden esetben
kellé idében elézetes tajékoztatast nydjtunk.

A jotallasi igény bejelentésének idépontja: A javitasra atvétel idépontja:
A hiba oka: A javitas médja:
A fogyaszténak torténé visszaadas idépontja: A javitasi id6 kdvetkeztében a jotallas uj
hatarideje:
A szerviz neve és cime: Kelt, alairas, bélyegzd:
24
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VBV BV . i e
Iranyitdszam/Varos:  .....ooiiiiiiiie Utca: o,
Tel.szam/e-mail cim: ...

AlAITAS: .. e,

Ha a meghibasodas a rendeltetésszeri hasznalatot akadalyozza, a terméket a vasarlast kdveté harom
munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén kicseréljuk. Amennyiben a hibas terméket mar nem tartjuk
készleten, ugy a teljes vételarat visszatéritjik.

A forgalmazénak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon belll
elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrészek kertilhetnek beépitésre.

A jotallasi igény bejelentése
A jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszto érvényesitheti. A jotallasi igény érvényesitése céljabdl
a fogyaszté Uzleteinkkel vagy kdzvetlenil a jelen jotallasi tajekoztaton feltiintetett szervizzel Iéphet kapcsolatba.

A fogyaszt6 a hiba felfedezése utan a kérilmények altal lehetévé tett legrovidebb idén belll kételes kifogasat a
kotelezettel kozdlni. A hiba felfedezésétdl szamitott két hdnapon belil kdzélt kifogast kellé idében kézélinek kell
tekinteni. A k6zlés késedelmébdl eredd karért a fogyaszto felel6s. Nem szamit bele a jétallas elévilési idejébe a
kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetésszerien hasznaini.

A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a terméknek vagy jelentésebb részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kdvetkezményeként
jelentkez6 hiba tekintetében ujbol kezdddik. A rogzitett bekotésd, illetve a tiz kg-nal sulyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd terméket az tzemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitas az Gizemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol
a forgalmazo gondoskodik.

A jotallasi felel6sség kizarasa

A jotallasi kotelezettség nem all fenn, ha a forgalmazé vagy a kijeldlt szerviz bizonyitja, hogy a hiba
rendeltetésellenes hasznalat, atalakitas, szakszerutlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy egyéb, a
vasarlast kdvetbden keletkezett okbol kdvetkezett be. A rendeltetésellenes hasznalat elkerilése céljabol a
termékhez magyar nyelv(i vasarléi tajékoztatot mellékelink és kérjuk, hogy az abban foglaltakat sajat
érdekében tartsa be, mert a leirtaktdl eltérdé hasznalat ill. helytelen kezelés miatt bekdvetkezett hiba esetén a
termékért jétallast nem tudunk vallalni.

A fogyasztét a jotallas alapjan megilleté jogok

(1) Hibas teljesités esetén a fogyaszto

a) els6sorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet, kivéve, ha a valasztott
jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével
osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatott termék
hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat, és a jotallasi jog teljesitésével a
fogyasztonak okozott kényelmetlenséget;

b) ha a fogyasztonak sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kételezett a kijavitast,
illetve a kicserélést nem vallalta, vagy e kételezettségének a (2) bekezdésben irt feltételekkel nem tud
eleget tenni - valasztasa szerint - megfelel6 arleszallitast igényelhet, vagy elallhat a szerz6déstol.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

(2) A kijavitast vagy kicserélést - a termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhato rendeltetésére
figyelemmel - megfelelé hatarid6n belll, a fogyasztonak okozott jelentés kényelmetlenség nélkiil kell elvégezni.
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(3) Ha a kotelezett a termék kijavitasat megfelelé hataridére nem vallalja, vagy nem végzi el, a fogyaszt6 a
hibéat a kételezett kdltségére maga kijavithatja vagy méssal kijavittathatja.

Eljaras vita esetén

A jotallasra kotelezett a jotallas idtartama alatt a felel6sség alol csak akkor mentesil, ha bizonyitja, hogy a
hiba oka a teljesités utan keletkezett. A kdtelezett a fogyaszto kifogasardl jegyzékonyvet kdteles felvenni,
ennek masolatat a fogyasztonak at kell adni. Ha a kifogas rendezésének modja a fogyaszté igényétél eltér,
ennek indokolasat a jegyzékényvben meg kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjardl legalabb harom munkanapon belil kételes értesiteni a
fogyasztét. Tovabbi vita esetén a fogyaszté a helyi Békéltetd Testulethez, valamint a hataskoérrel és
illetékességgel rendelkez6 biréséghoz fordulhat.
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GARANCIJSKI LIST

Garancijska doba traja 3 leta in zaéne te€i z dnem nakupa oziroma na dan prevzema blaga. Pri
uveljavljanju garancije predlozite ra¢un in izpolnjen garancijski list. Zato vas prosimo, da shranite raéun in
garancijski list. Proizvajalec jam¢i, da bo brezplaéno odpravil vse napake, ki so posledica napak na
materialu in napak, nastalih pri proizvodniji, pri tem pa se proizvajalec lahko odlo¢i za popravilo, menjavo
ali vracilo denarja. Garancija ne velja za Skodo, nastalo zaradi nesre¢, nepredvidenih dogodkov (na
primer strele, vode, ognja), nepravilne uporabe ali nepravilnega prevoza, neupostevanja varnostnih in
vzdrzevalnih predpisov ali zaradi nestrokovnega posega v izdelek. Garancijska doba za obrabne in
potro$ne dele pri normalni uporabi v skladu z navodili znasa 6 mesecev. Sledi vsakodnevne rabe izdelka
(praske, odrgnine itd.) niso predmet garancije. Garancijska doba se lahko podalj$a, ¢e to predvidevajo
zakonski predpisi. Ob prevzemu izdelka, katerega je potrebno popraviti, servisno podjetje in prodajalec
ne prevzemata odgovornosti za shranjene podatke oz. nastavitve. Po poteku garancijske dobe lahko
prav tako posljete na servis v popravilo okvarjene naprave. Popravila, ki se opravijo po izteku garancijske
dobe, je potrebno placati. V takSnem primeru boste vsekakor predhodno obvesceni.

Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci
v trenutku, ko potrosnik/konéni porabnik prevzame blago. Ce popravila ni mogoée izvesti v roku
45 dni, se prodajalec lahko odloéi, ali bo izdelek zamenjal ali pa povrnil nakupno ceno.
Garancijska doba se podalj$a za €as popravila. Proizvajalec je po poteku garancijske dobe
dolzan zagotavljati servisiranje in nadomestne dele za obdobje, ki je vsaj trikrat daljSe od
garancijske dobe. Ce za izdelek v Sloveniji ni zagotovljenega servisa, se za servisno mesto
Stejejo prodajalne, kjer se izdelek prodaja. V tem primeru vas prosimo, da se oglasite v eni od
prodajaln.

Naslov(i) servisa: GMA ELEKTROMEHANIKA d.o.0.,
CESTA ANDREJA BITENCA 115, 1000 LJUBLJANA
Pomo¢ po telefonu: 0158 38 304
Oznaka proizvajalca/uvoznika: ISC GmbH, EschenstralBe 6,
D-94405 Landau/Isar
E-posta: /
Oznaka izdelka: Sesalnik za mokro in suho sesanje Inox 1450 WA
Stevilka izdelka/proizvajalca: 23.420.77
Stevilka izdelka: 20298
Obdobije akcije: 09/2010
Podjetje in sedez prodajalca: Hofer trgovina d.o.o., Kranjska cesta 1,

1225 Lukovica

OIS NAPAKE: s
Ime kupca:
Postna Stevilka inkraj: ... UNCAI. .
Tel./e-poSta:
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